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PROKLAMASIE

van die Staatspresident van die Republiek van
Suid-Afrika
No. R. 16, 1979
VEE- EN VLEISREELINGSKEMA.—WYSIGING

Nademaal die Minister van Landbou kragtens artikel
9 (2) (c) saamgelees met artikel 15 (3) van die Bemar-
kingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die voorgestelde
wysiging in die Bylae hiervan uiteengesit van die Vee-
en Vleisre€lingskema, afgekondig by Proklamasie R. 200
van 1964, soos gewysig, aangeneem het en kragtens
artikel 12 (1) (b) van die genoemde Wet, goedkeuring
van genoemde wysiging aanbeveel het;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by art’kel 14 (1) (a) saamgelees met genoemde artikel
15 (3) van genoemde Wet, hierby verklaar dat genoemde
wysiging op datum van publikasie hiervan, in werking
tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Oubos, op hede die Tiende dag van
- Januarie Eenduisend Negehonderd Nege-en-sewentig.

B. J. VORSTER, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
H. S. J. SCHOEMAN.

BYLAE

Die Vee- en Vleisre€lingskema, afgekondig by Pro-
klamasie R. 200 van 1964, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur artikel 13 deur die volgende artikels
te vervang:

“13. Abattoir- en Afvaladvieskomitee

(1) Hierby word 'n adviserende komitee ingestel, wat
die Abattoir- en Afvaladvieskomitee heet, wat die Raad
moet adviceer aangaande enige aangeleentheid betref-
fende die uitvoerng van hierd’e Skema ten opsigte van
en‘ge probleem of ontwikkeling wat in die abattoir- en
afvalbedryf ondervind word.

(2) Die Komitee bectaan uit hoogstens agt lede en
word saamgestel op die wyse d:ur die Raad, met die
goedkeuring van die Minister bepaal.

4940—A

PROCLAMATION

by the State President of the Republic of
South Africa

No. R. 16, 1979

LIVESTOCK AND MEAT CONTROL SCHEME.—
AMENDMENT

Whereas the Minister of Agriculture has, in terms of
section 9 (2) (c), read with section 15 (3) of the Market-
ing Act, 1968 (Act 59 of 1968), accepted the proposed
amendment set out in the Schedule hereto, to the Live-
stock and Meat Control Scheme, published by Procla-
mation R. 200 of 1964, as amended, and has, in terms
of section 12 (1) (b) of the said Act, recommended the
approval of the proposed amendment;

Now, therefore, under the powers vested in me by
section 14 (1) (a), read with the said section 15 (3) of
the said Act, I hereby declare that the said amendment
shall come into operation on the date of publication
hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Oubos on this Tenth day of January,
One thousand Nine hundred and Seventy-nine.

B. J. VORSTER, State President.
By Order of the State President-in-Council:
H. S. J. SCHOEMAN.

SCHEDULE

The Livestock and Meat Control Scheme, published
by Proclamation R. 200 of 1964, as amended is hereby
further amended by the substitution for section 13 of
the following section:

“13. Abattoir and Offal Advisory Committee

(1) There is hereby established an advisory commit-
tee, to be known as the Abattoir and Offal Advisory
Committee, which shall advise the Board in regard to
any matter relating to the administration of this Scheme
in respect of any problem or development experienced
in the abattoir and offal industry.

(2) The Committee shall consist of not more than
eight members and shall be constituted in the manner
determined by the Board with the approval of the
Minister.
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(3) Die lede van die Komitee word deur die Raad
aangestel: Met dien verstande dat geen persoon wat
68 jaar of ouer is as lid aangestel word nie.

(4) Die Raad kan op die voorwaardes wat die
Minister goedkeur sodanige van sy bevoegdhede in-
gevolge hierdie Skema aan die Komitee oordra as wat
hy met die goedkeuring van die Minister bepaal.

(5) Die Raad moet ten opsigte van die Komitee so-
danige rcéls neerlé met betrekking tot die hou van en
prosedure op vergaderings (met inbegrip van die
kworum), die wyse waarop vergaderings belé moet word,
die verkiesing van 'n voorsitter en 'n onder-voorsitter,
ampstermyn van lede, die vulling van vakatures en aan-
geleenthede in verband daarmee, as wat hy met die
goedkeuring van die Minister bepaal.

(6) 'n Beslissing van die meerderheid van al die lede
van die Komitee maak ’n besluit van die Komitee uit.

(7) Die Raad kan met die Minister se goedkeuring
die toelaes vasstel wat uit die Raad se fondse aan lede
van die Komitee betaal moet word.

13A. Huide- en Velle-advieskomitee

(1) Hierby word ’n adviserende komitee ingestel, wat
die Huide- en Velle-adviessomitee heet, wat die Raad
moet adviseer aangaande enige aangeleentheid betref-
fende die uitvoering van hierdie Skema ten opsigte van
huide en velle.

(2) Die Komitee bestaan uit hoogstens agt lede en
word saamgesiel op die wyse deur aie Raad, met die
goedkeuring van die Minister bepaal.

(3) Die bepalings van artikel 13 (3), (4), (5), (6).en (7)
is muatis mutandis ten opsigte van hierdie komitee van
toepassing.

13B. Navorsingsadvieskomitee

(1) Hierby word ’n adviserende komitee ingestel wat
die Navousingsadvie.komitee neet, wat die Kaad moet
adviseer aangaande enige aangeleentheid betreffende die
uitvoering van hierdie Skema ten opsigte van navor-
singswerk met betrekking tot die verbetering, produksie,
verwerking en bemarking van slagvee, vleis en fabrieks-
vleisproduxie.

(2) Die Komitee bestaan uit hoogstens agt lede en
word saamgestel op die wyse deur die Raad, met die
goedkeuring van die Minister bepaal.

(3) Die bepalings van artikel 13 (3), (4), (5), (6) en (7)
is mutatis mutandis ten opsigte van hierdie komitee van
toepassing.

13C. Varknywerheidsadvieskomitee

(1) Hierby word ’'n adviserende komitee ingestel wat
die Varknywerheid_advieskomitee heet, wat die Raad
moet adviseer aangaande enige aangeleentheid betref-
fende die uitvoering van hierdie Skema ten opsigte van
varke.

(2) Die Komitee bestaan uit hoogstens 10 lede en
word saamgestel op die wyse deur die Raad, met die
goedkeuring van die Minister bepaal.

(3) Die bepalings van ariikel 13 (3), (4), (5), (6) en
(7) is mutatis mutandis ten opsigte van hierdie komitee
van toepassing.

13D. Verbruikersad vieskomitee

(1) Hierby word ’n adviserende komitee ingestel wat
die Verbruikersadvieskomitee heet, wat die Raad moet
adviseer aangaande enige aangeleentheid betreffende

(3) The members of the Committee shall be appointed
by the Board: Provided that no person of or over the
age of 68 years shall be appointed as a member.

(4) The Board may, assign to the Committee on such
conditions as the Minister may approve, such of its
powers under the Scheme as it may determine with the
approval of the Minister.

(5) The Board shall in respect of the Committee make
rules with regard to the conduct of and procedure at
meetings (including the quorum), the manner in which
meetings shall be called, the election of a chairman and
a vice-chairman, the term of office of members, the
filling of vacancies and matters incidental thereto, as
the Board with the approval of the Minister, may
determine.

(6) The decision of the majority of all the members
of the Committee shall constitute a decision of the
Committee.

(7) The Board may, with the approval of the Minister,
determine the allowances payable out of the funds of
the Board to members of the Committee.

13A. Hides and Skins Advisory Committee

(1) There is hereby established an advisory committee
to be known as the Hides and Skins Advisory Commit-
tee, which shall advise the Board in regard to any
matter relating to the administration of this Scheme in
respect of hides and skins.

(2) The Committee shall consist of not more than
eight members and shall be constituted in the matter
determined by the Board with the approval of the
Minister.

(3) The provisions of section 13 (3), (4), (5), (6) and
(7) shall apply rmutatis mutandis in respect of this com-
mittee.

13B. Research Advisory Committee

(1) There is hereby established an advisory committee
to be known as the Research Advisory Committee,
which shall advise the Board in regard to any matter
relating to the administration of this Scheme in respect
of research in connection with the improvement, pro-
duction, processing and marketing of slaughter animals,
meat and factory meat products.

(2) The Committee shall consist of not more than
eight members and shall be constituted in the manner
determined by the Board with the approval of the
Minister.

(3) The provisions of section 13 (3), (4), (5), (6) and
(7) shall apply mutatis mutandis in respect of this
committee.

13C. Pig Industry Advisory Committee

(1) There is hereby established an advisory commit-
tee, to be known as the Pig Industry Advisory Commit-
tee, which shall advise the Board in regard to any matter
relating to the administration of this Scheme in respect
of pigs.

(2) The Committee shall consist of not more than
10 members and shall be constituted in the manner
determined by the Board with the approval of the
Minister.

(3) The provisions of section 13 (3), (4), (5), (6) and
(7) shall apply rutatis mutandis in respect of this
committee.

13D. Consumer Advisory Committee

(1) There is hereby established an advisory committee,
to be known as the Consumer Advisory Committee,
which shall advise the Board in regard to any matter
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die uitvoering van hierdie Skema ten opsigte van die
verbruik van vleis, fabrieksvleisprodukte en newe-
produkte afkomstig van slagvee.

(2) Die Komitee bestaan uit hoogstens ses lede en
word saamgestel op die wyse deur die Raad, met die
goedkeuring van die Minister bepaal.

(3) Die bepalings van artikel 13 (3), (4), (5), (6) en
(7) is mutatis mutandis ten opsigte van hierdie komitee
van toepassing.”.

relating to the administration of this Scheme in respect
of the consumption of meat, factory meat products and
byproducts derived from slaughter animals.

(2) The Committee shall consist of not more than
six members and shall be constituted in the manner
determined by the Board with the approval of the
Minister.

(3) The provisions of section 13 (3), (4), (5), (6) and
(7) shall apply mutatis mutandis in respect of this
committee.”.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTEMENT YAN BINNELANDSE
INKOMSTE
No. R. 128 26 Januarie 1979
VERKOOPBELASTINGWET, 1978

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/1)

Kragtens artikel 49 (1) (b) van die Verkoopbelasting-
wet, 1978 (Wet 103 van 1978), wysig ek, Owen Pieter
Faure Horwood, Minister van Finansies, hierby Bylae
3 by die Wet soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

BYLAE

Bylae 3 by die Verkoopbelastmgwet
hierby gewysig—

1978, word

(a) deur die volgende voorbehoudsbepaling by
paragraaf 2 te voeg:

“Met dien verstande voorts dat hierdie paragraaf
nie van toepassing is nie ten opsigte van die oprigting,
konstruksie, montering of installering van 'n bate van
voormelde aard waar daardie oprigting, konstruksie,
montering of installering bewerkstellig word inge-
volge 'n ooreenkoms wat op of na 1 Maart 1979
gesluit word.”; en

(b) deur die volgende paragraaf by te voeg:

“3. By die toepassing van hierdie Wet, word ’n
diens wat ingevolge subparagraaf (b) (ii) of (bA) van
paragraaf 1 van Bylae 1 geag word ’n belasbare diens
te wees, nie geag 'n konstruksiebedrywigheid te wees
nie.”.

No. R. 129 26 Januarie 1979
VERKOOPBELASTINGWET, 1978

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1)

Kragtens artikel 49 (1) (b) van die Verkoopbelasting-
wet, 1978 (Wet 103 van 1978), wysig ek, Owen Pieter
Faure Horwood, Minister van Finansies, hierby Bylae
1 by die Wet soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

BYLAE
Bylae 1 by die Verkoopbelastingwet,
hierby gewysig—
(a) deur subparagraaf (b) van paragraaf 1 deur die
volgende subparagraaf te vervang:

“(b) Installasie-, herstel-, instandhoudings-, restou-
rasie-, veranderings- of verfraaiingsdienste ten opsigte

1978, word

DEPARTMENT OF INLAND REVENUE
No. R. 128 26 January 1979
SALES TAX ACT, 1978

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/1)

Under section 49 (1) (b) of the Sales Tax Act, 1978
(Act 103 of 1978), I, Owen Pieter Faure Horwood,
Minister of Finance, hereby amend Schedule 3 to the
Act as set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

SCHEDULE

Schedule 3 to the Sales Tax Act, 1978, is hereby
amended—

(a) by the addition to paragraph 2 of the following
proviso:

“Provided further that this paragraph shall not
apply in respect of the erection, construction, assem-
bly or installation of any asset of the aforesaid nature
where such erection, construction, assembly or instal-
lation is effected under an agreement concluded on or
after 1 March 1979.”; and

" (b) by the addition of the following paragraph:

*3. For the purposes of this Act, any service which
in terms of subparagraph (b) (ii) or (bA) of para-
graph 1 of Schedule 1 is deemed to be a taxable
service, shall not be deemed to be a construction
activity.”.

No. R. 129 26 January 1979

SALES TAX ACT, 1978

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1)

Under section 49 (1) (b) of the Sales Tax Act, 1978
(Act 103 of 1978), I, Owen Pieter Faure Horwood,
Minister of Finance, hereby amend Schedule 1 to the
Act as set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

SCHEDULE
Schedule 1 to the Sales Tax Act, 1978, is hereby
amended—
(a) by the substitution for subparagraph (b) of
paragraph 1 of the following subparagraph:

“(b) Installation, repair, maintenance, restoration,
alteration or embellishment services in respect of
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van goed wat uitgevoer word in die loop van die
bedryf van 'n onderneming. met inbegrip van, maar
sonder beperking van die algemeenheid van hierdie
subparagraaf—

(i) installasie-, herstel-, instandhoudings-, restou-
rasie-, veranderings- of verfraaiingsdienste gelewer
deur 'n skoenhersteller, skoenmaker, horlosiemaker,
juwelier, hersteller van motorvoertuie of fotografiese
toerusting of huishoudelike toestelle, duikklopper of
bandversoler; of

(ii) herstel-, instandhoudings-, restourasie-, ver-
anderings- of verfraaiingsdienste ten opsigte van 'n
bate bestaande uit— :

(aa) verwarmings-, ventilasie-, lugreélings-, ver-
koelings-, beeldradio- of radio-installasie of uitrusting
of enige kommunikasiestelsel, behalwe een wat deur
die Departement van Pos- en Telekommunikasiewese
geinstalleer is; of

(bb) ’n vloer (behalwe 'n baksteen- of betonvloer),
tapyt of vloerbedekkingsmateriaal; of

(cc) ’n hyser of roltrap; of

(dd) masjinerie of installasie wat regstreeks by 'n
vervaardigingsproses of vir kragopwekking of vir die
pomp van water gebruik word of ten opsigte waarvan
‘'n vermindering vir die doeleindes van normale belas-
ting ingevolge die bepalings van artikel 11 (e), 12 (1)
of (2), 12A (2) of (3), 15 (a) of 27 (2) (d) of (e) van
die Inkomstebelastingwet toegestaan is of toegestaan
kan word;

hetsy bedoelde bate roerende of onroerende eiendom
is al dan nie.”;

(b) deur na subparagraaf (b) van paragraaf 1 die
volgende subparagraaf in te voeg:

“(bA) Oprigtings-, konstruksie-, monterings- of
installasiedienste gelewer op of na die aanvangsdatum
ten opsigte van ’n bate van die aard wat in subpara-
graaf (b) (ii) beskryf word: Met dien verstande dat
die bepalings van hierdie subparagraaf nie van toe-
passing is nie ten opsigte van—

(i) 'n bedrag van die vergoeding betaalbaar ten
opsigte van 'n bedoelde diens wat voor 1 Maart 1979
aan die ondernemer met betrekking .tot bedoelde
diens toeval; of

(ii) die oprigting, konstruksie, montering of instal-
lasie van 'n bedoelde bate ingevolge 'n ooreenkoms
wat ingevolge paragraaf 2 van Bylae 3 geag word ’'n
verkoop van goed te wees.”;

(c) deur na paragraaf 1 die volgende paragraaf in
te voeg:

“1A. By die toepassing van hierdie Wet, waar 'n
ooreenkoms voorsiening maak vir die lewering van
'n diens wat ingevolge subparagraaf (b) (ii) of (bA)
van paragraaf 1 'n belasbare diens is, en die ver-
goeding betaalbaar ingevolge daardie ooreenkoms aan
die persoon wat bedoelde diens lewer, betaalbaar is
ten opsigte van bedoelde diens en enige materiale
of komponente deur bedoelde persoon voorsien wat
vir die lewering van bedoelde diens nodig is, word
genoemde ooreenkoms as geheel as 'n ooreenkoms vir
die lewering van bedoelde belasbare diens behandel
en word genoemde vergoeding geag ten opsigte van
bedoelde belasbare diens betaalbaar te wees.”; en

(d) deur paragraaf 2 deur die volgende paragraaf
te vervang:

*“2. Behoudens die bepalings van subparagrawe (b)
(ii) en (bA) van paragraaf 1, word 'n konstruksie-
bedrywigheid nie geag ’n belasbare diens vir die
doeleindes van hierdie Wet te wees nie.”.

goods carried out in the course of carrying on any
enterprise, including, without limiting the generality
of this subparagraph—

(i) installation, repair, maintenance, restoration,
alteration or embellishment services rendered by any
shoe-repairer, shoemaker, watchmaker, jeweller,
repairer of motor vehicles or photographic equip-
ment or domestic appliances, panelbeater or tyre
retreader; or

(ii) repair, maintenance, restoration, alteration or
embellishment services rendered in respect of any
asset consisting of—

(aa) heating, ventilation, air-conditioning, refrige-
ration, television or radio plant or equipment or any
communications system other than one installed by
the Department of Posts and Telecommunications; or

(bb) any floor (other than a brick or concrete
floor), carpet or floor-covering material; or

(cc) any lift or escalator; or

(dd) any machinery or plant used directly in a
process of manufacture or for the generation of
power or for the pumping of water or in respect of
which any allowance has been or may be granted
for normal tax purposes under the provisions of
section 11 (e), 12 (1) or (2), 12A (2) or (3), 15 (a) or
27 (2) (d) or (e) of the Income Tax Act;

whether or not such asset is movable or immovable
property.”;

(b) by the insertion after subparagraph (b) of para-
graph 1 of the following subparagraph:

“(bA) Erection, construction, assembly or instal-
lation services rendered on or after the commence-
ment date in respect of any asset of the nature
described in subparagraph (b) (ii): Provided that the
provisions of this subparagraph shall not apply in
respect of—

(i) any amount of the consideration payable in
respect of any such service accruing to the vendor
in relation to such service before 1 March 1979; or

(ii) the erection, construction, assembly or instal-
lation of any such asset under an agreement which in
terms of paragraph 2 of Schedule 3 is deemed to be
a sale of goods.”;

(c) by the insertion after paragraph 1 of the
following paragraph:

“l1A. For the purposes of this Act, where any
agreement provides for the rendering of a service
which in terms of subparagraph (b) (ii) or (bA) of
paragraph 1 is a taxable service and the consideration
payable under such agreement to the person rendering
such service is payable in respect of such service and
any materials or components supplied by such per-
son which are required for the rendering of such ser-
vice, the said agreement as a whole shall be treated
as an agreement for the rendering of such taxable
service and the said consideration shall be deemed
to be payable in respect of such taxable service.”; and

(d) by the substitution for paragraph 2 of the
following paragraph:

“2. Subject to the provisions of subparagraphs
(b) (i) and (bA) of paragraph 1, a construction
activity shall not be deemed to be a taxable service for
the purposes of this Act.”.
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DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 120 26 Januarie 1979

REGULASIES INGEVOLGE DIE
VERSEKERINGSWET, 1943

WYSIGING

Die Minister van Finansies het kragtens artikel 76
gelees met artikel 23A van die Versekeringswet, 1943
(Wet 27 van 1943), die regulasies uitgevaardig wat in
die Bylae hiervan uiteengesit is.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking “die
regulasies” die regulasies afgekondig by Goewerments-
kennisgewing R. 1285 van 27 Augustus 1965, soos
gewysig by Goewermentskennisgewings R. 252 van 23
Februarie 1968, R. 2036 van 2 November 1973, R. 2489
van 28 Desember 1973, R. 1442 van 20 Augustus 1976,
R. 333 van 1 Maart 1977, R. 838 van 20 Mei 1977,
R. 1249 van 8 Julie 1977, R. 2274 van 4 November
1977, R. 947 van 12 Mei 1978 en R. 1631 van 11
Augustus 1978.

2. Regulasie 28 van die regulasies word hierby
gewysig—

(a) deur in subregulasie (1)—

(i) die omskrywing van “indiwiduele lewensver-
sekeringsbesigheid” deur die volgende omskrywing te
vervang:

13

indiwiduele lewensversekeringsbesigheid’  sluit
groepbesigheid in waarkragtens deelname deur per-
sone wat in aanmerking daarvoor kom, opsioneel is,
en bemarking van die betrokke skema verkoping aan
indiwidue behels, behalwe sodanige groepbesigheid
wat betalings deur ’n persoon aan ’'n pensioenfonds
meebring en wat ingevolge artikel 11 (k) (i) van die
Inkomstebelastingwet, 1962 (Wet 58 van 1962), in
die geheel of gedeeltelik van die inkomste van
sodanige persoon aftrekbaar is;”; en

(ii) die omskrywing van “n” deur die volgende
omskrywing te vervang:

“‘n’ beteken, vir elke afsonderlik uitkenbare onder-
~deel van 'n polis—

(a) indien slegs C van die getalle A, B en C op so-
danige onderdeel van toepassing is, C; en

(b) indien C en slegs een of albei van die ander voor-
noemde getalle op sodanige onderdeel van toepassing
is, die kleinste van dié getalle wat van toepassing is;

en by die toepassing van hierdie omskrywing, beteken—

A die getal jare in die premiebetalende termyn,
indien sodanige termyn eenduidig omskryf is;

B die getal jare ten opsigte waarvan premies
betaalbaar is voordat die vroegste oorlewingsvoordeel
(met inbegrip van 'n afkoopwaarde maar uitgesonderd
’n ongeskiktheidsvoordeel) van minstens 'n uitdruklik
vermelde of voorafbepaalbare geldelike bedrag
beskikbaar word; en

—

(i) met betrekking tot 'n aftreejaargeldversekering,
die grootste van 10 en 66 minus ouderdom volgende
verjaarsdag by intrede; en

DEPARTMENT OF FINANCE

No. R. 120 26 January 1979
REGULATIONS UNDER THE INSURANCE ACT,
1943
AMENDMENT

The Minister of Finance has, under section 76 read
with section 23A of the Insurance Act, 1943 (Act 27

of 1943), made the regulations set out in the Schedule
hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule the expression “the regulations”
means the regulations published under Government
Notice R. 1285 of 27 August 1965, as amended by
Government Notices R. 252 of 23 February 1968,
R. 2036 of 2 November 1973, R. 2489 of 28 December
1973, R. 1442 of 20 August 1976, R. 333 of 1 March
1977, R. 838 of 20 May 1977, R. 1249 of 8 July 1977,
R. 2274 of 4 November 1977, R. 947 of 12 May 1978
and R. 1631 of 11 August 1978.

2. Regulation 28 of the regulations is hereby
amended—

(a) by the substitution in subregulation (1)—

(i) for the definition of “individual life insurance
business” of the following definition:

66 6

individual life insurance business’ includes group
business under which participation by eligible persons
is optional and marketing of the scheme concerned
involves selling to individuals, other than such group
business wh'ch involves payments by a person to a
pension fund which are deductible in full or in part
from the income of such person in terms of section
11 (k) (ii) of the Income Tax Act, 1962 (Act 58 of
1962);”; and

(ii) for the definition of “n” of the following
definition:

“‘n’ means, for each separately identifiable con-
stituent of a policy—

(a) if only C of the numbers A, B and C is applic-
able to such constituent, C; and

(b) if C and only one or both of the other afore-
mentioned numbers are applicable to such constituent,
the smaller or smallest, as the case may be, of such
numbers as are applicable;

and for the purposes of this definition—

A means the number of years in the premium-
paying term, if such term is uniquely defined;

B means the number of years in respect of which
premiums are payable before the earliest survival
benefit (including a surrender value but excluding a
disability benefit) of at least a specifically stated or
predeterminable monetary amount becomes available;
and

C means—

(i) in relation to a retirement annuity assurance,
the greater of 10 and 66 minus age next birthday at
entry; and

(ii) in relation to any other assurance, the greater
of 10 and 75 minus age next birthday at entry;”;
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(ii) met betrekking tot enige ander versekering, die
grootste van 10 en 75 minus ouderdom volgende
verjaarsdag by intrede;”;

(b) deur aan die einde van subregulasie (2) die punt
deur 'n dubbelpunt te vervang en die volgende voor-
behoud nd die dubbelpunt by te voeg:

(b) by the substitution for the full stop at the end
of subregulation (2) of a colon and the addition after
the colon of the following proviso:

“Provided that, if any amendment is made to regu-

lation 28 or 29 and it is not otherwise specifically
provided—

“Met dien verstande dat, indien enige wysiging by
regulasie 28 of 29 aangebring word en daar nie uitdruk-
lik anders bepaal is nie—

(i) such amendment shall not apply to—
(aa) a domestic life policy which falls under in-

(i) dié wysiging nie van toepassing is nie op—

(aa) ’'n binnelandse lewensversekeringspolis wat
onder indiwiduele lewensversekeringsbesigheid val, of

(bb) 'n skemajaar;
met ‘n aanvangsdatum voor die datum waarop die
wysiging van krag word; en

(ii) regulasies 28 en 29 van toepassing bly op ’'n
polis of skemajaar soos bedoel in (i) hierbo, asof die
wysiging nie in werking getree het nie.”; en

(c) deur in die Bylae van regulasie 28—

(i) paragrawe (1) (a) (i) en (ii) van Deel 1 van die
Bylae deur die volgende paragrawe te vervang:

“@) Vir elke afsonderlik uitkenbare onderdeel van
die polis, eerstejaarskommissie van 3% X n X P,
onderworpe aan ‘n maksimum van 75 persent van P:
Met dien verstande dat betaling van enige deel van
sodanige kommissie voorwaardelik aan betaling van
die premie van enige latere jaar gemaak kan word en
dat in so 'n geval genoemde deel met hoogstens 15
persent per jaar vermeerder kan word, jaarliks saam-
gestel tot die datum van betaling van genoemde deel.

(i) Hernuwingskommissie, betaalbaar na die eerste
jaar van die polis, waarvan die waarde, verdiskonteer
teen 15 persent per jaar tot die aanvang van die
tweede jaar, nie 334 persent van die eerstejaars-
kommissie soos bepaal in (i) hierbo en gelees sonder
die voorbehoud daarin, te bowe gaan nie.”;

(ii) paragrawe (1) (b) (i) en (ii) van Deel 1 van
die Bylae deur die volgende paragrawe te vervang:

“(i) Vir elke afsonderlik uitkenbare onderdeel van
die polis, eerstejaarskommissie van 31% X n X P,
onderworpe aan ’n maksimum van 85 persent van
P: Met dien verstande dat betaling van enige deel
van sodanige kommissie voorwaardelik aan betaling
van die premie van enige latere jaar gemaak kan
word en dat in so ’n geval genoemde deel met hoog-
stens 15 persent per jaar vermeerder kan word, jaar-
liks saamgestel tot die datum van betaling van
genoemde deel.

(ii) Hernuwingskommissie, betaalbaar na die eerste
jaar van die polis, waarvan die waarde, verdiskonteer
teen 15 persent per jaar tot die aanvang van die
tweede jaar, nie 334 persent van die eerstejaars-
kommissie soos bepaal in (i) hierbo en gelees sonder
die voorbehoud daarin, te bowe gaan nie.”’; en

(iii) paragrawe .(1) en (2) van Deel 2 van die
Bylae deur die volgende paragrawe te vervang:

“(1) In enige skemajaar ten opsigte van enige
enkele skema, m van die totale kommissie, soos volg
12
bereken:

(a) Vir die eerste R15 000 van die geannualiseerde
bydraes, 7,50 persent van sodanige bydraes.

(b) Vir daard’e gedeelte van die geannualiseerde
bydraes wat R15 000 maar nie R25 000 te bowe gaan
nie, 5 persent van sodanige bydraes.

dividual life insurance business, or
(bb) a scheme year,

with a date of commencement prior to the date on
which the amendment comes into force; and

(ii) regulations 28 and 29 shall continue to apply to
such a policy or scheme year as is contemplated in
(i) above, as if the amendment had not come into
force.”; and

(c) by the substitution in the schedule to regulation

(i) for paragraphs (1) (a) (i) and (ii) of Part 1 of
the Schedule of the following paragraphs:

“(i) For each separately identifiable constituent of
the policy, first year’s commission of 3% X n X P,
subject to a maximum of 75 per cent of P: Provided
that payment of any part of such commission may be
made conditional upon payment of the premium of
any later year and that in such event the said part
may be increased by not more than 15 per cent per
annum, compounded annually to date of payment
of the said part.

(i) Renewal commission, payable after the first
year of the policy, of which the value discounted at
15 per cent per annum to the commencement of the
second year does not exceed 334 per cent of the first
year’s commission as determined in (i) above, read
without the proviso thereto.”;

(ii) for paragraphs (1) (b) (i) and (ii) of Part 1 of
the Schedule of the following paragraphs:

“(i) For each separately identifiable constituent of
the policy, first year’s commission of 31% X n X P,
subject to a maximum of 85 per cent of P: Provided
that payment of any part of such commission may be
made conditional upon payment of the premium of
any later year and that in such event the said part
may be increased by not more than 15 per cent per
annum, compounded annually until payment of the
said part.

(i) Renewal commission, payable after the first
year of the policy, of which the value discounted at
15 per cent per annum to the commencement of the
second year does not exceed 333 per cent of the first
year’s commission as determined in (i) above, read
without the proviso thereto.”; and

(iii) for paragraphs (1) and (2) of Part 2 of the
Schedule of the following paragraphs:
“(1) In any one scheme year, in respect of any one

scheme, m of the aggregate commission, calculated
i3

as follows:

(a) For the first R15 000 of the annualised contribu-
tions, 7,50 per cent of such contributions.

(b) For that portion of the annualised contributions
in excess of R15 000, but not exceeding R25 000, 5
per cent of such contributions.
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(c) Vir daardie gedeelte van die geannualiseerde
bydraes wat R25 000 maar nie R50 000 te bowe gaai.
nie, 3 persent van sodanige bydraes.

(d) Vir daardie gedeelte van die geannualiseerde
bydraes wat R50 000 maar nie R200 000 te bowe gaan
nie, 2 persent van sodanige bydraes.

(e) Vir daardie gedeelte van die geannualiseerde
bydraes wat R200 000 te bowe gaan, 1 persent van so-
danige bydraes.

(2) Ten opsigte van die eerste skemajaar, nadat
'n nuwe skema gestig is, bykomende kommissie by
dié wat kragtens (1) hierbo bepaal is, maar wat nie
R900 of 7,50 persent van die geannualiseerde bydraes
vir daardie skemajaar, watter ook al die minste is,
te bowe gaan nie en sodanige bykomende kommissie
is slegs van toepassing wanneer 'n skema vir die eerste
keer gevestig is.”.

(¢) For that portion of the annualised contributions
in excess of R25000, but not exceeding R50 000, 3
per cent of such contributions.

(d) For that portion of the annualised contributions
in excess of R50000, but not exceeding R200 000,
2 per cent of such contributions.

(e) For that portion of the annualised contributions
in excess of R200000, 1 per cent of such contri-
butions.

(2) In respect of the first scheme year, after setting
up a new scheme, commission additional to that
determined under (1) above, but not exceeding R900
or 7,50 per cent of annualised contributions for that
scheme year, whichever is the lesser, and such addi-
tional commission shall apply only when a scheme is
first established.”.

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 127 26 Januarie 1979

VERBETERINGSKENNISGEWING. REGULA-
SIES KRAGTENS ARTIKEL 10 VAN DIE REGI-
STRASIE VAN AKTES WET, 1937 (WET 47 VAN
1937)

Die volgende verbetering moet aan Goewerments-
kennisgewing R. 2578 van 29 Desember 1978 aange-
bring word:

Die vervanging in die Engelse teks van Bylae I deur
die volgende Bylae:

No. R. 127

CORRECTION NOTICE. — REGULATIONS IN
TERMS OF SECTION 10 OF THE DEEDS REGIS-
TRIES ACT, 1937 (ACT 47 OF 1937)

DEPARTMENT OF JUSTICE
26 January 1979

The following correction should be made to Govern-

ment Notice R. 2578 dated 29 December 1978:

The substitution in the English text for Schedule I

of the following Schedule:

“SCHEDULE 1

Column A Column B Column C Column D
Fees for co?-
: veyance o Fees for mort- | Fees for nota-
Purchase price or value of property or amount of bond Pyt gage bonds B Fhnads
property
R R R
RAO0 DRSS . it sietin b v s B A, SO T ST - g S LR SR Sl 75 50 70
Oxer RA00 up to;and including 10001 civ 5o il B e iiahii s v s s SHA AL e 59 85 65 85
Over R1 000 up to and including R2 000. . 115 75 95
Over R2 000 up to and including R4000................... R SR 135 90 110
Over R4 000.up-to and including R6:000. ... ;o aaiinelldl (4 o LS Su i niin . 165 100 120
Gyer-R6 000.up to and including REO00: . . 5 . . v sniyon 1o etsiiibooisie s aiis 175 110 130
@yver R8 000-up fo‘and meluding RIQ000. . . o0 vt o s 0l Soivh i v vt dareve 185 125 145
Over R1G000'up-to and-ncluding RI2:000: 55 000 U0 U0 L L v aeaon s 200 135 155
Over R 12000 up’to-andtineluding R14000.. .1 . DUV 0000 U0 L cos ik 210 150 170
Over R14.000-up to'and including R16000: ... .. ... ... ... 0 0o liniedaddiingies 225 160 180
Over:R16'000 upitoand including R18 000. . ..zciv. unii viaifilini i v ieelslis 235 175 195
©Over R18 000 upsterandaincluding R201000. .5 . ..o v oo oot debidatiiian S 250 190 210
Ever R20000aiDtoandiancluding R25°000. 50 L v s Dl aia on bhshiamain sl 275 210 230
Over R25 000:up to:and-including R30.:000. .. ..\ ... iiinionn o b den a5t bt 300 225 245
Bver R39.000 up toand including R35:000. - .. sddi v ol bdadon s o ohak a9 320 245 265
Oyer R35.000 up.to.andincluding R40-000- .- . . ., 5 i mid™a oot v v avaine s s 350 260 280
Bver 40000 un toand incladine R4S 000 .. - . . .5« ... o0 il aitian van s mite s 375 280 300
OVER R4S 000 up 10 and ICRIAINE RI0-000: - . -c 7.0t o v Tuov v foinine whioatnoe 400 300 320
OVeROD 000" tp to-and nchading -R60000 . .- ;. oo voshliitiis s h i oo sannatins 420 315 335
Qver R60:000 up to-and incladifg RTO 000 ... .. i i i snbinss s s iosis snms 450 340 360
Over:R 70 000uptoand including R8O 000. .. - o+« Fi. Sl L b s sdie o iiaarers 470 355 375
@ver RE0000up toandAncluding ROD000. . ..o vt itivaTei i vb op oo bl o oisd 500 375 395
©ver R90:000 upto and Includin@ R1I00 000, .. .. ... . oot vobvissonnonesiaos 525 395 415
Ever R100:000 up.to and-includig R1S0000. .. . .. b v iibe v oes o v oy 585 435 455
GVOIR 180000 up: to.and including:R200'000. ... . . Lo BE it 5ol o v iaian o eapan 650 465 485
o T e e R e i TR S e S S S S SO G T A S 650 465 485
for the first for the first for the first
R200 000 plus | R200 000 plus | R200 000 plus
R125 per R125 per R125 per
R100 000 or R100 000 or R 100 000 or
part thereof part thereof part thereof
thereafter thereafter thereafter.”.
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN -BEMARKING

No. R. 139 26 Januarie 1979

PRYSE VAN SUID-AFRIKAANSE WYN WAT
NA DIE EUROPESE EKONOMIESE GEMEEN-
SKAP UITGEVOER WORD

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 84E
van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), maak
ek, Hendrik Stephanus Johan Schoeman, Minister
van Landbou, hierby bekend dat ek die verbod in die
Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het ter vervanging
van die verbodsbepaling afgekondig by Goewerments-
kennisgewing R. 1228 van 16 Junie 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing het 'n woord of uitdruk-
king waaraan in die Bemarkingswet, 1968, 'n betekenis
geheg is, ‘n ooreenstemmende betekenis en beteken—

“gespesifiseerde land”, Belgi€, Denemarke, Federale
Republiek van Duitsland, Frankryk, Ierland, Itali€,
Luxemburg, Nederland en die Verenigde Koninkryk
van Groot Brittanje en Noord-Ierland; :

“graad” 1 persent alkohol per volume;

“rekeneenheid” die rekeneenheid wat van tyd tot
tyd bepaal word deur die Ekonomiese Gemeenskap
en wat gepubliseer word in die “Publikatieblad van
de Europese Gemeenschappen”.

2. Niemand mag wyn van enige van die volgende
tipes uit die Republieck na ’'n gespesifiseerde land
uitvoer op grond van of met die oog op ’n verkoping
teen 'n laer prys as die prys hieronder vir die betrokke
tipe aangedui nie:

Minimum prys in rekeneenhede
gelewer by die inklaringspunt in die
betrokke gespesifiseerde land

2,68 rekeneenhede per graad/hl
minus ’n bedrag gelykstaande aan
die doeanereg per graad/hl van die
betrokke gespesifiseerde land.

53,57 rekeneenhede per hl minus ’n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

Tipe wyn

(B IROOIWYN v h-s ovsats s

(b) Witwyn by invoer in ’n
gespesifiseerde land aan-
gebied onder die bena-
ming “Riesling” of *“Syl-
vaner”’

(c) Witwyn uitgesonderd dié

2,54 rekeneenhede per graad/hl
in paragraaf (b) bedoelde

minus 'n bedrag gelykstaande aan

wyn die doeanereg per graad/hl van die
betrokke gespesifiseerde land.
(d) Stookwyn............. 1,65 rekeneenhede per graad/hl

minus ’'n bedrag gelykstaande aan
die doeanereg per graad/hl van die
betrokke gespesifiseerde land.

(e) Likeurwyn:

G135 s il 45 rekeneenhede per hl minus ’n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

@D IS =18 [ =0 48 rekeneenhede per hl minus ’n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

(85220 . LGl 60 rekeneenhede per hl minus ’n

bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

66 rekeneenhede per hl minus ’n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

(V). 22°blus.i. o e

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING
No. R. 133 26 January 1979

PRICES OF SOUTH AFRICAN WINE EXPORTED
TO THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

Under the powers vested in me by section 84E of
the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik
Stephanus Johan Schoeman, Minister of Agriculture,
hereby make known that I havé imposed the prohibi-
tion set out in the Schedule hereto, in substitution of
the prohibition published by Government Notice
R. 1228 of 16 June 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

SCHEDULE

1. In this notice any word or expression to which
a meaning has been assigned in the Marketing Act,
1968, shall have a corresponding meaning and—

“degree” means 1 per cent alcohol by volume;

“specified country” means Belgium, Denmark,
Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy,
Luxemburg, The Netherlands and the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland;

“unit of account” means the unit of account deter-
mined from time to time by the European Economic
Community and published in the “Official Journal of
the European Community”.

2. No person shall export from the Republic wine
of any of the following types to any specified country
by reason of or with a view to a sale at a price below
the price indicated hereunder for the type concerned:

Minimum price in units of account
delivered at a point of entry in the
specified country in question

Type of wine

(a) Redwine - ¢ iiciiis 2,68 units of account per degree/hl
less an amount equal to the
customs duty per degree/hl of the

specified country in question.

(b) White wine offered on
importation into a speci-
fied country, under the
designation ‘“‘Riesling”
or “‘Sylvaner”

53,57 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

(c) White wine excluding
the white wine referred
to in paragraph (b)

2,54 units of account per degree/hl
less an amount equal to the cus-
toms duty per degree/hl of the
specified country in question.

1,65 units of account per degree/hl
less an amount equal to the cus-
toms duty per degree/hl of the
specified country in question.

(d) Distillation wine... .. ..

(e) Liqueur wine:

135l S o 45 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in

question.

48 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

60 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

66 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

(i):15°-182::. vl can

@ii) 18°-22°% ..., Ui

(i) 227 plasi S8 Gk
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Minimum prys in rekeneenhede
gelewer by die inklaringspunt in die
betrokke gespesifiseerde land

Tipe wyn

(f) Likeurwyn bestem vir
omsetting in vermoet en
ander wyn gegeur met
aromatiese ekstrakte:

O B e s

37 rekeneenhede per hl minus ’n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

40 rekeneenhede per hl minus ’n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

50 rekeneenhede per hl minus ’‘n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

56 rekeneenhede per hl minus ’'n
bedrag gelykstaande aan die doe-
anereg per hl van die betrokke
gespesifiseerde land.

oL e G

(1) 387223 -t

(i) 222 pluss e .5

3. ’n Vaste bedrag van 21 rekeneenhede per hekto-
liter moet bygevoeg word ten opsigte van die produkte
genoem in paragrawe (a), (b), (c) en (e) van klousule
2, wanneer sodanige produkte in houer van twee liter
of minder uitgevoer word.

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op die datum
van publikasie hiervan en herroep Goewermentskennis-
gewing R. 1228 van 16 Junie 1978 met ingang vanaf
dieselfde datum.

No. R. 115 26 Januarie 1979

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
.GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN
TABAK BESTEM VIR VERKOOP IN DIE REPU-
BLIEK VAN SUID-AFRIKA.—WYSIGING

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet,
1968 (Wet 59 van 1968), die regulasies in die Bylae
hiervan uiteengesit, gemaak.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “regulasies” die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1257 van
19 Julie 1974, soos gewysig deur Goewermentskennis-
gewings R. 923 van 28 M=i 1976, R. 1687 van 17 Sep-
tember 1976, R 2569 van 31 Desember 1976, R1978
van 30 September 1977, R. 2492 van 2 Desember 1977,
R. 1924 van 22 September 1978 en verbeter deur
Goewermentskennisgewings R. 2064 van 8 November
1974, R. 1389 van 13 Augustus 1976 en R. 119 van 28
Januarie 1977.

2. Regulasie 6 van die regulasies word hierby deur
die volgende regulasie vervang:

“OONDDROOGTABAK

6. (1) Daar is 33 standaardgrade oonddroogtabak,
naamlik ABE, L1, L20F, L20A, L30F, L20B, L30A,
I2LB. OBS1, X1, L1V, 130B, L3LA, L3LB, X2,
L3MA, T1, M4R, L2V, T2V, L4MB, M4K, OBS2,
M3V, M5R, X3, OS1, M5K, T2, M4V, M5D, OS2 en
0OS3 en een nie-standaardgraad oonddroogtabak ten
opsigte waarvan die spesifikasies in subregulasies (2) en
(3) onderskeidelik, voorgeskryf word.

(2) Algemene spesifikasies.—Alle
oonddroogtabak moet—

(a) 'n kenmerkende goeie goedhouvermoé€ hé;

(b) met uitsondering van die grade L1V, L2V,
M3V, M4V en T2V, nie groen wees nie;

(¢) ’n herdrogingsproses ondergaan het; en

(d) nie vergane blare bevat nie.

standaardgrade

Minimum price in units of acjount
delivered at a point of entry in the
specified country in €uestioj

Type of wine

(f) Liqueur wine destined to
be transformed into ver-
mouth and other wine
flavoured with aromatic
extracts:

D138 i ians 37 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

40 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

50 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

56 units of account per hl less an
amount equal to the customs duty
per hl of the specified country in
question.

3. A fixed amount of 21 units of account per hecto-
litre shall be added in respect of the products listed
in paragraphs (a), (b), (c) and (e) of clause 2, where
these products are exported in containers of two litres
or less.

4. This notice shall come into operation on the date
of publication hereof and repeals Government Notice
R. 1228 of 16 June 1978 with effect from the same
date.

(i) 15°=18% v iva b s

(18222270 5 o 5

(v 222 plusy. s v 0o

No. R. 115 26 January 1979
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND MARKING OF TOBACCO IN-
TENDED FOR SALE IN THE REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA.—AMENDMENT

The Minister of Agriculture has, under the powers
vested in him by section 89 of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), made the regulations set out
in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule ‘‘regulations” mean the regu-
lations published by Government Notice R. 1257 of 19
July 1974 as amended by Government Notices R. 923
of 28 May 1976, R. 1687 of 17 September 1976, R. 2569
of 31 December 1976, R. 1978 of 30 September 1977,
R. 2492 of 2 December 1977, R. 1924 of 22 September
1978 and corrected by Government Notices R. 2064 of
8 November 1974, R. 1389 of 13 August 1976 and
R. 119 of 28 January 1977.

2. Regulation 6 of the regulations is hereby substi-
tuted by the following regulation:

“FLUE-CURED TOBACCO
6. (1) There shall be 33 standard grades of flue-cured
tobacco namely ABE, L1, L20F, L20A, L30F, L20B,
L30A, L2LB, OBSI1, X1, L1V, L30B, L3LA, L3LB,
X2, L3MA, T1, M4R, L2V, T2V, L4MB, M4K, OBS2,
M3V, M5SR, X3, OS1, M5K, T2, M4V, M5D, OS2 and
0S3 and one nondescript grade flue-cured tobacco in
respect of which the specifications are prescribed in
subregulations (2) and (3) respectively.
(2) General specifications.—All standard grades of
flue-cured tobacco shall—
(a) have a characteristic good keeping quality;
(b) with the exception of grades L1V, L2V, M3V,
M4V and T2V not be green;
(c) have gone through a reconditioning process;
and
(d) not contain decomposed leaves.




(3) Spesifikasies.—Standaardgraad oonddroogtabak en nie-standaardgraad oonddroogtabak moet aan die volgende spesifikasies voldoen:
STANDAARDGRADE

Graad

Stamposisie

Kwaliteit

Kleur

Lywigheid

Algemeen

POk IOt GodehEn - o o (L. &
Goed tot middelmatig. ... ...
Middelmatig tot laag........

Pulk tot goed: v .22 suiime i i
Pugk tot 'goed. i, G i s &7 0%

Goed tot middelmatig.......

Goed tot middelmatig.......
Goed tot middelmatig.......

Goed tot middelmatig.......
Goed tot middelmatig.......

Goed tot middelmatig. ... ...

Middelmatig. <. .2k BooaT 2

Goed tot middelmatig.......
Middelmatig. = i ol T T

Miagdelmatig: ..o .= da . v

Suurlemoen

Suurlemoen

Suurlemoen
neut

tot oranje.......

tot ligte mahonie

tot ligte okker-

Donker oranje tot mahonie. .

Suurlemoen
Suurlemoen
Oranje tot 1
Oranje tot |

Oranje tot |

Suurlemoen

Suurlemoen

tot oranje.......

igte mahonie.. ...
igte mahonie.. .. .

igte mahonie.. . ..

Mabhonie tot ligte okkerneut. .

Oranje tot |
Oranje tot |
Oranje tot |

Mahonie to

Suurlemoen

igte mahonie.. . . .
igte mahonie.. .. .
igte mahonie.. ...

t ligte okkerneut..

tot oranie;. s .«

Suurlemoen tot ligte mahonie

Suurlemoen tot ligte mahonie

Suurlemoen tot ligte mahonie

Suurlemoen tot ligte mahonie

Dun tot middelmatig........

Dun tot middelmatig........

Dun tot middelmatig.. . .....

Middelmatig tot swaar.... ...

Dun tot middelmatig........
Dun tot middelmatig........
Middelmatig tot swaar.......
Dun tot middelmatig........

DUDSOL SWART 2 % o 1 s

Middelmatig tot swaar.... ...

Dun tot middelmatig........
Middelmatig tot swaar.......
Middelmatig tot swaar.......
Dun tot middelmatig........
DD tolsWadg. .. .. o yi i 82

Dun tot middelmatig........

Dun tot swaar.. & £, Gier 30
Dan tot swaar, . .o sth & ..

Dun tot middelmatig.. . .....

Dun tot middelmatig........

Dun tot middelmatig........

(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag effens gevlek wees.
(iii) Mag dun snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag dun snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag dun snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Moet olieagtig wees en 'n oop grein hé.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag effens gevlek wees.
(iii) Mag middelmatige snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(i) Mag effens gevlek en effens gespons wees.
(iii) Mag middelmatige snyblad bevat.
Mag effens gevlek en effens gespons wees.
(i) Mag effens gevlek en effens gespons wees.
(ii) Mag middelmatige snyblad bevat.
(i) Moet spikkel bevat.
(ii) Mag effens gevlek en effens gespons wees.
(iii) Mag middelmatige snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag middelmatige snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
Mag gevlek en gespons wees.
(i) Mag gevlek en gespons wees.
(ii) Mag middelmatige snyblad bevat.
(i) Moet spikkel bevat,
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag middelmatige snyblad bevat.
(i) Mag spikkel bevat.
(i) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag middelmatige snyblad bevat.

(i) Mag 'n groen voorkoms hé wat nie blywend is nie.

(ii) Mag snyblad bevat.

(i) Mag 'n groen voorkoms hé wat nie blywend is nie.

(i) Mag snyblad bevat.

(i) Mag spikkel bevat.

(i) Mag effens gevlek en effens gespons wees.

(iii) Mag snyblad en blad 300 mm en korter bevat.
(i) Mag spikkel bevat.

(ii) Mag gevlek en gespons wees.

(iii) Mag snyblad en blad 300 mm en korter bevat.

(i) Mag 'n groen voorkoms hé wat nie blywend is nie.

(ii) Mag snyblad en blad 300 mm en korter bevat.

01
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Graad Stamposisie Kwaliteit Kleur Lywigheid Algemeen
M4K....... Alle stamposisies... ....... Middelmatig: ... .....c.. ... Grysbleek suurlemoen tot | Dun tot swaar.............. (i) Mag spikkel bevat.
oranje (ii) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag bleeksuurlemoenkleurige blare bevat.
MR, i, Alle stamposisies.......... Middelmatig: i s Rooi en geskroei............ U HOUSWHaE. ... oA v D (i) Mag effens gefermenteerde tabak bevat.
(ii) Mag effens gevlek en effens gespons wees.
SIS e Alle stamposisies.......... Middelmatig tot laag........ Okkement o o Daniissa DN Xotawaar ot in sy (i) Mag gefermenteerde tabak bevat.
(i) Mag mahonie tot ligte okkerneutkleurige top-
blare bevat.
NISK. s Alle stampcsisies.......... Middelmatig tot laag........ Grysbleek oranje tot ligte ma- | Dun tot swaar.............. (i) Mag spikkel bevat.
honie (ii) Mag gevlek en gespons wees.
MOR.C, Alle stamposisies.......... Middelmatig tot laag........ Rooi tot mahonie en geskroei | Dun tot swaar.............. (i) Mag gefermenteerde tabak bevat.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
M3N.. .0 Alle stamposisies... .. .. ... Middelmatig tot laag........ Suurlemoen tot ligte okkerneut | Dun tot swaar.............. Mag ’n groen voorkoms hé wat nie blywend is nie.
M4v....... Alle stamposisies... .. .. ... | R R R Suurlemoen tot okkerneut.... | Dun tot swaar.............. _ Mag ’n groen voorkoms hé wat nie blywend is nie.
QBST. Alle stamposisies... ....... e b B R R Suurlemoen tot oranje....... o (i) Moet bestaan uit ontrugte blaarstukke gesif oor
’n 25,4 mm maassif.
(i) Mag effens gevlek en effens gespons wees.
(iii) Mag spikkel bevat.
OBSZ..a Alle stamposisies.......... Goed tot middelmatig....... Suurlemoen tot mahonie.. . . . * (i) Moet bestaan uit ontrugte blaarstukke gesif oor
’n 25,4 mm maassif.
(ii) Mag gevlek en gespons wees.
(iii) Mag spikkel bevat.
CIRD Alle stamposisies.......... - " Suurlemoen tot mahonie.. .. . ’ (i) Moet bestaan uit brokkeltabak gesif oor 'n 25,4
mm maassif.
(i) Mag 'n minimum kaal rugstukke bevat wat
gedurende die verpakkingsproses ontstaan het.
(iii) Mag brokkeltabak bevat wat ’n groen voorkoms
het wat nie blywend is nie.
5 PR Alle stamposisies.......... % Suurlemoen tot mahonie. . ... ”: (i) Moet bestaan uit brokkeltabak gesif oor 'n 6,35
mm maassif.
(i) Mag ’n minimum kaal rugstukke bevat wat
gedurende die verpakkingsproses ontstaan het.
(iif) Mag brokkeltabak bevat wat 'n groen voorkoms
het wat nie blywend is nie.
OS3c. L0 Alle stamposisies......... ¥ Suurlemoen tot mahonie. . . . . > Moet bestaan uit brokkeltabak wat deur 'n 6,35
: maassif moet gaan.

* Dui aan geen spesifikasies nie.

6L61 AAVANVI 97 ‘ALLIZVD INFWNITA0D

L8T9 'ON

T



(3) Specifications—Standard grade flue-cured tobacco and nondescript grade flue-cured tobacco shall comply with the following specifications:

STANDARD GRADES

Stalk position

Quality

Colour

Body

General

Primings and lugs...........
Primings and lugs...........
Primings and lugs...........

| e N X gt o W
% S O T TR

J i | NIRRT A Pl R S e

)7 I MR S R T

LeRE St i b e o
] o bl R L e e

| 070 A e AR Ry

Fopleati Ll e s

i 0] 0 A 1LY B VS I R

RIne to/good. i s huiin . v

Good tofalr. . .o itii v, wivl

TAI tO BOWL T ih e S e s 4

FHIe- IO/ P00 % iey s ke i

Eine toBood.: o, ol

Goodito e it ot o, . ik

QOO to farr i tiss o .

Goaditarfair o s

GoodtoaIL. . v i diT e e
GEOM O TaIr, &2 50, w1

Goed tofair . oos ook e

Lemon to orange
: i

Lemon to light mahogany....
1

Lemon to light walnut.......

Dark orange to mahogany. . .

Orange to light mahogany. ..
Orange to light mahogany. . .

Orange to light mahogany. . .

Mahogany to light walnut... .

Orange to light mahogany. . .
Orange to light mahogany. . .
Orange to light mahogany. . .
Mahogany to light walnut... .
Lemon to orange
Lemon to light mahogany....

Lemon to light mahogany....

Lemon to light mahogany.. ..

Thin to medium. ..... 000, .

Thin to'medium. ... .: i is

Thinto mediam. i, .o . eas

Medium to heavy...........

Thin tormedium, oo« vis
Thin to-medium. . o v. 0o s
Medium to heavy...........
Thin tomedium. .. c.......

Thintorheayy .. o071 el

Medium to heavy...........

FHintoynedm. 11w ai
Medium to heavy...........
Medium to heavy...........
Thimto mediii . ool ios
Thivtoheaywis: 2ol i,
Thin to mediim.: ... s vvecens
TR to headvyi . . .« . i v
Thin'to heavwi IR, .o .. ..

Thinto medium........5...

Thin'to medium. ... .....

(i) May contain spot.
(ii) May be slightly blemished.
(iii) May contain thin cutters.
(i) May contain spot.
(ii) May be blemished and sponged.
(iii) May contain thin cutters.
(i) May contain spot.
(ii) May be blemished and sponged.
(iii) May contain thin cutters.
(i) May contain spot.
(ii) Shall be oily and shall have an open grain.
(i) May contain spot.
(i) May be slightly blemished.
(iii) May contain medium cutters.
(i) May contain spot.
(ii) May be slightly blemished and slightly sponged.
(iii) May contain medium cutters.
May be slightly blemished and slightly sponged.
(i) May be slightly blemished and slightly sponged.
(i) May contain medium cutters.
(i) Shall contain spot.
(ii) May be slightly blemished and slightly sponged.
(iii) May contain medium cutters.
(i) May contain spot.
(i) May be blemished and sponged.
(i) May contain spot.
(ii) May be blemished and sponged.
(iii) May contain medium cutters.
(i) May contain spot.
(ii) May be blemished and sponged.
May be blemished and sponged.
(i) May be blemished and sponged.
(ii) May contain medium cutters.
(i) Shall contain spot.
(i) May be blemished and sponged.
(iii) May contain medium cutters.
(i) May contain spot.
(i) May be blemished and sponged.
(iii) May contain medium cutters.
(i) May have a green appearance which is not perma-
nent.
(ii) May contain cutters.
(i) May have a green appearance which is not
permanent,
(ii) May contain cutters.
(i) May contain spot.
(ii) May be slightly blemished and slightly sponged.
(iii) May contain cutters and leaf 300 mm and shorter.
(i) May contain spot.
(ii) May be blemished and sponged.
(iii) May contain cutters and leaf 300 mm and shorter.
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Grade Stalk position Quality Colour Body General
N oo s ETopleal. o 803 o = O | N s DB . T Lemon to light mahogany.... | Thin to medium............ (i) May have a green appearance which is not
; permanent.
(ii) May contain cutters and leaf 300 mm and shorter.
MAK o All stalk positions........... Bair v & TS Greyish-pale lemon to orange | Thin to heavy.............. (i) May contain spot.
(i) May be blemished and sponged.
(ili) May contain leaves of a pale lemon colour.
M4R....... All stalk positions........... RIS e Red and scorched........... Thingo healy. ... ou. el (i) May contain slightly fermented tabacco.
(i) May-be slightly blemished and slightly sponged.
M. All stalk positions........... Bak e low:si s L1 oo e WaIRUE . e B Thin tohedvy. .o) .5, Sy (i) May contain fermented tobacco.
(ii) May contain top leaves of a mahogany to light
walnut colour.
MSK....... All stalk positions........... Bt IowW, i Greyish-pale orange to light | Thin to heavy.............. (i) May contain spot.
mahogany (ii) May be blemished and sponged.
NISR . ¥ All stalk positions........... Paipto law:. oo, o Lo lme Red to mahogany and | Thintoheavy.............. (i) May contain fermented tobacco.
scorched (ii) May be blemished and sponged.
MV .22 All stalk positions........... Fair to oW v s s Lemon to light walnut.... ... Thin fo beavy.iv. .o aiami May have a green appearance which is not perma-
nent.
MV . All stalk positions........... LOW. S0 S dmg s L el Lemon to walnut........... sbhih fo heavy .oV e May have a green appearance which is not perma-
nent.
OBSY All stalk positions........... GO0 L s e Eemon to orange. ... vsk ¥ (i) Shall consist of stripped leaf pieces, sifted over
a 25,4 mm mesh sieve.
(ii) May be slightly blemished and slightly sponged.
¢ (iii) May contain spot.
OBS2. 5.5 All stalk positions........... Goodifo faiy. . .. o s Lemon to mahogany........ * (i) Shall consist of stripped leaf pieces, sifted over
a 25,4 mm mesh sieve.
(ii) May be blemished and sponged.
(iii) May contain spot.
OSk.: . s All stalk positions........... * Lemon to mahogany........ * (i) Shall consist of scrap tobacco sifted over a 25,4
mm mesh sieve.
(ii) May contain a minimum bare stems originated
during the packing process.
(iii) May contain scrap tobacco with a green appear-
ance which is not permanent.
OSL ik All stalk positions........... * Lemon to mahogany........ * (i) Shall consist of scrap tobacco sifted over a 6,35
mm mesh sieve.
(ii) May contain a minimum bare stems originated
during the packing process.
(iii) May contain scrap tobacco with a green appear-
; ance which is not permanent.
OS il All stalk positions........... . Lemon to mahogany........ b Shall consist of scrap tobacco which shall pass

through a 6,35 mm mesh sieve.

* Denotes no specifications.
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STAATSKOERANT, 26 JANUARIE 1979

NIE-STANDAARDGRAAD

Nie-standaardgraad oonddroogtabak is oonddroog-
tabak wat nie aan die vereistes voorgeskryf vir die ver-
skillende standaardgrade oonddroogtabak voldoen nie.”.

3. Hierdie regulasies tree in werking op 1 April 1979.

No. R. 140 26 Januarie 1979

VERBOD OP DIE INBRING VAN PIESANGS IN
'N OMSKREWE GEBIED

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat
die Piesangraad, vermeld in artikel 6 van die Piesang-
skema, afgekondig by Proklamasie R. 109 van 1976,
soos gewysig, kragtens artikel 42 van genoemde Skema,
met my goedkeuring, die verbod in die Bylae hiervan
- uiteengesit opgelé het, ter vervanging van die verbod,
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 971 van
16 Mei 1975.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing tensy uit die samehang
anders blyk,-het 'n woord of uitdrukking waaraan in
die Piesangskema, afgekondig by Proklamasie R. 109
van 1976, soos gewysig, 'n betekenis geheg is, 'n oor-
eenstemmende betekenis.

2. Niemand mag piesangs in ’n gebied buite 'n pro-
duksiegebied inbring nie, behalwe piesangs—

(a) bestem vir verkoop deur bemiddeling van die

Raad;

(b) gekoop uit hoofde van ’n permit uitgereik
kragtens ’n verbod opgelé kragtens artikel 39 van die

Skema; of

(c) waarvan die massa nie 50 kg oorskry nie.

3. Hierdie kennisgewing herroep Goewermentskennis-
gewing R. 971 van 16 Mei 1975.

NONDESCRIPT GRADE

Nondescript grade flue-cured tobacco is flue-cured
tobacco that does not comply with the requirements
prescribed for the various standard grades flue-cured
tobacco.”.

3. These regulations shall come into operation on 1
April 1979.

No. R. 140 26 January 1979

PROHIBITION OF THE INTRODUCTION OF
BANANAS INTO A DEFINED AREA

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agriculture, hereby make known that
the Banana Board, referred to in section 6 of the
Banana Scheme, published by Proclamation R. 109 of
1976, as amended, has, in terms of section 42 of that
Scheme, with my approval, imposed the prohibition set
out in the Schedule hereto, in substitution of the pro-
hibition published by Government Notice R. 971 of
16 May 1975.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Banana Scheme, published by Procla-
mation R. 109 of 1976, as amended, shall have a corres-
ponding meaning.

2. No person shall introduce bananas into any area
outside the production area, except bananas—

(a) intended for sale through the Board; 3
(b) purchased under the authority of a permit

issued in terms of a prohibition imposed under section
39 of the Scheme; or

(c) of which the mass does not exceed 50 kg.

3. This notice repeals Government Notice R. 971 of
16 May 1975.

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE EN
HAWENS

No. R. 130 26 Januarie 1979

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens arti-
kel 32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960
(Wet 22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat
die Siekefondsregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoor-
we€ en Hawens, gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing R. 635 van 8 September 1961, soos gewysig,
s0os volg verder gewysig word:

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE

SIEKEFONDSREGULASIES

WYSIGINGSLYS
(Van krag van 1 Januarie 1978)

REGULASIE 75
Vervang paragraaf (e) deur die volgende:

(e) die waarde van enige opgelope toelae tot ’n tyd-
perk van hoogstens eenhonderd vyf en vyftig dae word
by uitdienstreding weens bereiking van die ouderdoms-
grens of weens dood uitbetaal en word, onderworpe aan
die bepalings van paragraaf (a), bereken op die salaris
en toelae wat die spoorwegdokter ontvang het op die
datum onmiddellik voor sy uitdienstreding of op die

DEPARTMENT OF RAILWAYS AND
HARBOURS

No. R. 130 26 January 1979

The State President has, in terms of section 32 of the
Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of
1960), been pleased to approve of the South African
Railways and Harbours Sick Fund Regulations, pub-
lished in Government Notice R. 635 of 8 September
1961, as amended, being further amended as follows:

SOUTH AFRICAN RAILWAYS
SICK FUND REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT
(Operative from 1 January 1978)

REGULATION 75

Substitute the following for paragraph (e):

(e) the value of any accumulated allowance up to
a period of one hundred and fifty-five days shall be
paid on retirement on account of attaining the age
limit or death, and shall, subject to the provisions of
paragraph (a), be calculated on the salary and allowance
of which the railway medical officer was in receipt of
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datum van sy afsterwe, met dien verstande dat, in die
geval van dood, betaling regstreeks aan die weduwee
of, as daar geen weduwee is nie, aan die boedel van
die oorledene gemaak word.

on the date immediately preceding his retirement or on
the date of his demise, provided that in the case of
death, payment shall be made direct to the widow or,
if there is no widow, to the estate of the deceased.

DEPARTEMENT VAN VYERVYOER
No. R. 108 26 Januarie 1979

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREF-
FENDE BEVOEGDHEIDSERTIFIKATE, 1976

Die Minister van Vervoer het kragtens artikel 356
(1) van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet 57 van
1951), soos gewysig, die wysiging in die Bylae hiervan
uiteengesit, in die Regulasies Betreffende Bevoegdheid-
sertifikate, 1976, afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R. 80 van 16 Januarie 1976, aangebring.

BYLAE 1

Regulasie 9 word deur die volgende regulasie ver-
vang:

“9. (1) 'n Applikant vir 'n gewaarmerkte afskrif van
’n verlore sertifikaat as reddingsbootman of volle see-
man moet aansoek doen op die vorm deur die Sekre-
taris goedgekeur, met vermelding van die nodige
besonderhede, ‘en moet dit by die bevoegde beampte
indien en terselfdertyd R1 betaal.

(2) ’n Verklaring aangaande die omstandighede
waaronder die sertifikaat verlore geraak het, moet deur
die applikant gedoen word voor die bevoegde beampte,
wat die aansoekvorm aan die Sekretaris moet deur-
stuur.

(3) 'n Gewaarmerkte afskrif van ’n verlore sertifikaat
as reddingsbootman of volle seeman word deur die
Sekretaris uitgereik.

(4) As die applikant bewys dat die sertifikaat weens
skipbreuk of brand aan boord verlore geraak het, is
geen gelde betaalbaar nie.”.

DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. R. 108 26 January 1979
AMENDMENT OF THE CERTIFICATES OF
QUALIFICATION REGULATIONS, 1976

The Minister of Transport has, in terms of section
356 (1) of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of
1951),s as amended, made the amendment set out in
the Schedule hereto to the Certificates of Qualification
Regulations, 1976, as promulgated under Government
Notice R. 80 of 16 January 1976.

SCHEDULE 1

The substitution for regulation 9 of the following
regulation:

“9. (1) An applicant for a certified copy of a lost
certificate as lifeboatman or able seaman shall apply
on the form approved by the Secretary, giving the
necessary particulars, and shall hand it to the proper
officer, paying at the same time a fee of R1.

(2) A declaration as to the circumstances in which
the certificate was lost shall be made by the applicant
before the proper officer, who shall transmit the form
of application to the Secretary.

(3) A certified copy of a lost certificate as lifeboatman
or able seaman shall be issued by the Secretary.

(4) No fee is chargeable if the applicant shows that
the certificate was lost through shipwreck or fire on
board ship.”.

THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY
RESEARCH

Die *“Onderstepoort Journal of Veterinary
Research” word deur die Staatsdrukker, Pretoria,
gedruk en is verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling
Landbou-inligting, Departement van Landbou-
tegniese Dienste, Privaatsak X144, Pretoria, 0001,
aan wie ook alle navrae in verband met die tydskrif
gerig moet word.

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die
“Reports of the Government Veterinary Bacteriolo-
gist of the Transvaal” wat terugdateer tot 1903 en
waarvan 18 verskyn het tot 1932. Dit is gevolg deur
40 volumes van die “Onderstepoort Journal”. Tans
bestaan elke volume uit vier nommers wat teen R2
binnelands en R2,50 buitelands per nommer van
bogenoemde adres verkrygbaar is.

Direkteure van laboratoriums ens. wat begerig is
om publikasies om te ruil moet in verbinding tree met
die Direkteur, Navorsings-instituut vir Veeartseny-
kunde, Pk. Onderstepoort, 0110, Republiek van
Suid-Afrika.

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings

THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY
RESEARCH

The Onderstepoort Journal of Veterinary Research
is printed by the Government Printer, Pretoria, and is
obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Department of Agricultural
Technical Services, Private Bag X144, Pretoria, 0001,
to whom all communications should be addressed.

This publication is a continuation of the Reports of
the Government Veterinary Bacteriologist of the
Transvaal which date back to 1903 and of which
18 have appeared up to 1932. These were followed by
40 volumes of the Onderstepoort Journal. At present
each volume comprises four numbers which are
obtainable at R2, other countries R2,50 per number
from the above address.

Directors of laboratories etc. desiring to exchange
publications are invited to communicate with the
Director, Veterinary Research Institute, P.O. Onder-
stepoort. 0110, Republic of South Africa.

Sales tax must accompany inland orders.

ingesluit word.
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